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- Get specific training in its proper use. »Vousformer spécifiquement a I'utiisation de cet

- Become acquainted with its capabiliies and équipement.
fimitations. - Vous familiariser avec votre équipement, apprendre &
- Understand and accept the risks involved. connaitre ses performances et ses limites.

- Comprendre et accepter les risques induits.
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MAY RESULT IN SEVERE BLESSURES GRAVES OU
INJURY OR DEATH. MORTELLES.
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Warning symbols
Panneaux d’alertes

Traceability and markings
Tragabilité et marquage
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cette longe avec un absorbelr & énerge.
FATPETHT 7 UHMWPE 7 PU

*C€ o082 Ml reroorsaons
Waming: o ol et enny absrber i
recommended to be used with s lanyard. e----- a
Rt e s e

Z.A.C. Sa
13322 Marseille CEDEX 16 France
N°0082

@ individual number / Numéro individuel

YY M 0000000 000

B0

1 Field of application (text part)
Champ d’application (partie texte)

Nomenclature

3 Inspection, points to verify
Contréle, points a vérifier

___} = %

PPE checking . B
Vérification EPI |

PETZL.COM

LXXY

030000C



4 Compatibility
M Compatibilité

Standards / Normes Connector Connector Connector
Connecteur Connecteur Connecteur
EN 362 ANSI CSA EN362 + ANSI CSA
EN354 EN795 \/ X \/
ANSIZ359.3 CSAZ259.11 X \/ J

5 Usage as a fall-arrest lanyard, with added energy absorber
@l Usage en longe d’antichute avec ajout d’absorbeur d’énergie
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RING OPEN
ABSORBICA
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Usage as a progression lanyard g\ 354. 5910 ANSI2359.3-19  CSA Z250.11-17
Usage en longe de progression

A. Installation

Anchor
Ancrage

Harness
Harnais

or/ou

ASTRO \

e o

B. XXXXXXXXXX XXXXX
Precautions d’utilisation
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EN 795: 2012 type B

Temporary anchor
Ancrage provisoire

RING OPEN | only / seulement

18 kN

23 kN
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Additional information
Informations complémentaires

A. Lifetime / Durée de vie B. Markings | C. Acceptable T°

o Marquage T° tolérées
Serial n° / n° de série

1
] sff +s0c/ 122
L & " -30°C /- 22 °F
D. Precautions for use / Précautions d’usage
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E. Cleaning - Disinfection / Nettoyage - Désinfection

+ 86°F maxi.

F. Drying / Séchage G. Storage - Transport
p—— QD Stockage - transport
+ 86°F maxi. NS
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|. Modifications - Repairs J. FAQ - Contact
Modifications - Réparations Questions - Contact
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